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PALABRA que hablé Jehova contra Babilonia, contra la tierra de los Caldeos, por mano de Jeremias profeta.
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Denunciad en las gentes, y haced saber; levantad también bandera: publicad, y no encubriis: decid: Tomada es
Babilonia, Bel es confundido, deshecho es Merodach; confundidas son sus esculturas, quebrados son sus idolos.
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Porque subio contra ella gente del aquildn, la cual pondra su tierra en asolamiento, y no habra ni hombre ni
animal que en ella more: moviéronse, se fueron.
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En aquellos dias y en aquel tiempo, dice Jehova, vendran los hijos de Israel, ellos y los hijos de Juda juntamente; é
iran andando y llorando, y buscaran a Jehova su Dios.
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Preguntaran por el camino de Sién, hacia donde volveran sus rostros, diciendo: Venid, y juntaos & Jehova con

pacto eterno, que jamas se ponga en olvido.
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Ovejas perdidas fueron mi pueblo: sus pastores las hicieron errar, por los montes las descarriaron: anduvieron de

monte en collado, olvidaronse de sus majadas.
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Todos los que los hallaban, los comian; y decian sus enemigos: No pecaremos, porque ellos pecaron a Jehova

morada de justicia, & Jehova, esperanza de sus padres.
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Huid de en medio de Babilonia, y salid de la tierra de los Caldeos, y sed como los mansos delante del ganado.
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Porque he aqui que yo suscito y hago subir contra Babilonia reunion de grandes pueblos de la tierra del aquilon;
y desde alli se aparejaran contra ella, y sera tomada: sus flechas como de valiente diestro, que no se tornara en

vano.
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Y la Caldea sera para presa: todos los que la saquearen, saldran hartos, dice Jehova.
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Porque os alegrasteis, porque os gozasteis destruyendo mi heredad, porque os henchisteis como becerra de
renuevos, y relinchasteis como caballos;
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Vuestra madre se avergonz6 mucho, afrentdse la que os engendré: he aqui serd la postrera de las gentes:
desierto, sequedad, y paramo.
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Por la ira de Jehova no sera habitada, sino que asolada sera toda ella; todo hombre que pasare por Babilonia se
asombrard, y silbara sobre todas sus plagas.
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Apercibios contra Babilonia alrededor, todos los que entesais arco; tirad contra ella, no escatiméis las saetas:

porque pecé contra Jehova.
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Gritad contra ella en derredor; dié su mano; caido han sus fundamentos, derribados son sus muros; porque
venganza es de Jehova. Tomad venganza de ella; haced con ella como ella hizo.
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Talad de Babilonia sembrador, y el que tiene hoz en tiempo de la siega: delante de la espada opresora cada uno
volvera el rostro hacia su pueblo, cada uno huira hacia su tierra.
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Ganado descarriado es Israel; leones lo amontonaron: el rey de Asiria lo devordé el primero; este Nabucodonosor
rey de Babilonia lo deshuesé el postrero.
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Por tanto, asi ha dicho Jehova de los ejércitos, Dios de Israel: He aqui que yo visito al rey de Babiloniay a su
tierra, como visité al rey de Asiria.
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Y volveré a traer a Israel 4 sumorada, y pacera en el Carmelo y en Basan; y en el monte de Ephraim y de Galaad
se hartard su alma.
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En aquellos dias y en aquel tiempo, dice Jehova, la maldad de Israel sera buscada, y no parecera; y los pecados
de Juda, y no se hallaran: porque perdonaré a los que yo hubiere dejado.
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Sube contra la tierra de Merathaim, contra ella, y contra los moradores de Pekod: destruye y mata en pos de
ellos, dice Jehova, y haz conforme a todo lo que yo te he mandado.

I TR TeTeR O 2
grande y-quebrantamiento en-la-tierra guerra  sonido-de
H7667 H0776 H4421

Estruendo de guerra en la tierra, y quebrantamiento grande.
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iCémo fué cortado y quebrado el martillo de toda la tierral jcémo se torn6 Babilonia en desierto entre las gentes!
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te-enfrentaste contra-Yahweh porque fuiste-tomada y-también fuiste-hallada
H1624 H3068 H8610 H1571 H4672

Pusete lazos, y aun fuiste tomada, oh Babilonia, y tu no lo supiste: fuiste hallada, y aun presa, porque provocaste
a Jehova.
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armas-de (marca-de-objeto) y-sacdé su-arsenal (marca-de-objeto) Yahweh abrid
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en-tierra-de de-ejércitos Yahweh para-el-Sefior es obra porque su-indignacién
H0776 H3069 HO136 H1931  H4399 H2195

DD
caldeos
H3778

Abrié Jehova tu tesoro, y sacé los vasos de su furor: porque esta es obra de Jehova, Dios de los ejércitos, en la
tierra de los Caldeos.
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montones como apiladla sus-graneros abran desde-el-fin contra-ella vengan
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remanente para-ella haya no y-destruyanla
H7611 H1961  HO408

Venid contra ella desde el cabo de la tierra: abrid sus almacenes: hacedla montones, y destruidla: no le queden
reliquias.
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su-dia ha-llegado porque de-ellos ay a-la-matanza bajen sus-toros todos maten
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S su-castigo tiempo-de
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Matad todos sus novillos; vayan al matadero: jay de ellos! que venido es su dia, el tiempo de su visitacion.
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(marca-de-objeto) en-Tsién para-anunciar Babel de-tierra-de y-escapados fugitivos voz-de
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su-templo venganza-de nuestro-Dios Yahweh venganza-de
H1964 H5360 H0430 H3068 H5360

Voz de los que huyen y escapan de la tierra de Babilonia, para dar las nuevas en Sién de la venganza de Jehova
nuestro Dios, de la venganza de su templo.
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contra-ella acampen arco los-que-tensan todos arqueros Babel contra convoquen
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conforme-a-todo segun-su-obra a-ella paguenle escapatoria [gere] haya no alrededor
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el-Santo-de contra fue-soberbia Yahweh contra porque a-ella hagan ella-hizo lo-que
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Haced juntar sobre Babilonia flecheros, & todos los que entesan arco; asentad campo sobre ella alrededor; no
escape de ella ninguno: pagadle segun su obra; conforme a todo lo que ella hizo, haced con ella: porque contra
Jehova se ensoberbecio, contra el Santo de Israel.
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su-guerra hombres-de y-todos en-sus-plazas sus-jévenes caerdn por-tanto
Ha421 HO0376 H3605 H7339 H0970 H5307
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S Yahweh satisfaccion-de aquel en-el-dia seran-silenciados
H3068 H5002 H1931  H3117

Por tanto sus mancebos caeran en sus plazas, y todos su hombres de guerra seran talados en aquel dia, dice
Jehova.
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porque de-ejércitos Yahweh Sefior satisfaccion-de  soberbia  contra-ti heme-aqui
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tu-castigo tiempo-de tu-dia ha-llegado
H6256 H3117  HO0935

He aqui yo contra ti, oh soberbio, dice el Sefior Jehova de los ejércitos: porque tu dia es venido, el tiempo en que
te visitaré.
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fuego y-encenderé quien-levante para-ella y-no-hay y-caera soberbia y-tropezara
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S alrededor-de-ella todo y-devorara en-sus-ciudades
H5439 H3605  HO0398

Y el soberbio tropezara y caera, y no tendra quien lo levante: y encenderé fuego en sus ciudades, y quemaré
todos sus alrededores.
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juntos Yehudah e-hijos-de Israel hijos-de oprimidos de-ejércitos Yahweh dice asi
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soltarlos rehusaron a-ellos los-retienen sus-cautivadores y-todos
H7971 H3985 H2388 H7617 H3605

Asi ha dicho Jehova de los ejércitos: Oprimidos fueron los hijos de Israel y los hijos de Juda juntamente: y todos
los que los tomaron cautivos, se los retuvieron; no los quisieron soltar.
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(marca-de-objeto) pleiteando pleito su-nombre de-ejércitos Yahweh fuerte su-Redentor
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Babel a-habitantes-de e-inquiete la-tierra a dé-descanso para-que su-pleito
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El redentor de ellos es el Fuerte; Jehova de los ejércitos es su nombre: de cierto abogara la causa de ellos, para
hacer quietar la tierra, y turbar los moradores de Babilonia.
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y-sobre Babel habitantes-de y-sobre Yahweh satisfaccion-de  caldeos sobre espada
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sus-sabios y-sobre sus-principes
H2450 HO413 H8269

Cuchillo sobre los Caldeos, dice Jehova, y sobre los moradores de Babilonia, y sobre sus principes, y sobre sus
sabios.
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sus-guerreros sobre espada y-enloquecerdn los-adivinos sobre espada
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y-seran-destrozados
H2865

Cuchillo sobre los adivinos, y se atontaran; cuchillo sobre sus valientes, y seran quebrantados.
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que la-mezcla toda y-sobre sus-carros y-sobre sus-caballos sobre espada
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y-seran-saqueados sus-tesoros sobre espada como-mujeres y-seran en-medio-de-ella
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Cuchillo sobre sus caballos, y sobre sus carros, y sobre todo el vulgo que esta en medio de ella, y seran como
mujeres: cuchillo sobre sus tesoros, y seran saqueados.
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es idolos  tierra-de porque y-se-secaran sus-aguas sobre sequia
H1931  H6456 H0776 H3001 H4325 H0413
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enloquecen y-con-imagenes-horribles
H0367

Sequedad sobre sus aguas, y secaranse: porque tierra es de esculturas, y en idolos enloquecen.
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hijas-de en-ella y-habitardn chacales con bestias-del-desierto  habitardn por-tanto
H1323 H3427 H0338 HO854  H6728 H3427
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generacion hasta se-morard y-no para-siempre mas sera-habitada y-no avestruz
H1755 H5704  H7931 H3808  H5331 H5750  H3427 H3808  H3284
i
y-generacion
H1755

Por tanto, alli moraran bestias monteses con lobos, moraran también en ella pollos de avestruz: y no mas sera
poblada para siempre, ni se habitara de generacién en generacion.
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Amorah y-(marca-de-objeto) Sedom (mérca—de—objeto) Dios como-destruccién-de
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y-no  hombre alli habitard no Yahweh satisfaccién-de sus-vecinas y-(marca-de-objeto)
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hombre hijo-de en-ella morara
HO120

Como en el trastornamiento de Dios 8 Sodomay &8 Gomorra y a sus ciudades vecinas, dice Jehova, no morara alli
hombre, ni hijo de hombre la habitara.
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seran-despertados muchos y-reyes grande y-nacion del-norte viene pueblo he-aqui
H5782 H4428 H6828 H0935 H2009

T RS
tierra de-confines-de
HO776  H3411

He aqui viene un pueblo del aquilén; y una nacién grande, y muchos reyes se levantaran de los lados de la tierra.
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como-el-mar su-voz tendran-compasiéon y-no ellos crueles empufian y-lanza arco
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hija-de contra-ti para-la-guerra como-hombre dispuestos cabalgan caballos y-sobre ruge
H1323 H4421 H0376 H7392 H1993
Babel
H0894

Arco y lanza manejaran; seran crueles, y no tendran compasion; su voz sonara como la mar, y montaran sobre
caballos: apercibirse han como hombre & la pelea, contra ti, oh hija de Babilonia.
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angustia sus-manos y-se-debilitaron su-fama (marca-de-objeto) Babel rey-de oyd
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como-la-que-da-a-luz dolor lo-ha-tomado
H3205 H2388

Oy6 su fama el rey de Babilonia, y sus manos se descoyuntaron: angustia le tomd, dolor como de mujer de parto.
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permanente morada-de contra el-Jorddn desde-espesura-de subird como-ledn he-aqui
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sobre-ella escogido y-quién de-sobre-ella los-haré-huir [kethiv] en-un-momento porque
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que pastor este y-quién me-citard y-quién como-yo quién porque nombraré
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ante-mi  estard-de-pie
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He aqui que como ledn subira de la hinchazon del Jordan a la morada fuerte: porque muy pronto le haré correr
de sobre ella, y al que fuere escogido la encargaré: porque squién es semejante a mi? ¢y quién me emplazara? ;6
quién sera aquel pastor que me podra resistir?
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Babel contra ha-aconsejado que Yahweh consejo-de oigan por-tanto
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no si caldeos tierra-de contra ha-pensado que y-sus-pensamientos
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morada sobre-ellos asolard no Si el-rebafio pequefios-de los-arrastraran
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Por tanto, oid el consejo de Jehova, que ha acordado sobre Babilonia, y sus pensamientos que ha formado sobre
la tierra de los Caldeos: Ciertamente los mas pequefios del hato los arrastraran, y destruiran sus moradas con
ellos.
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S es-oido entre-las-naciones y-clamor la-tierra tiembla Babel tomada del-sonido-de
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Del grito de la toma de Babilonia la tierra tembld, y el clamor se oyd entre las gentes.
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